
mertek vélni és nevezni. 
Ezzel legtöbbet Gábor An-
dor nyer, költészetének 
groteszk vonulata töretle-
nül van jelen és nagy pá-
toszé, expresszionista 
„közéleti" l íráját nem 
kompromittálják az alkal-
mi agitációs versek, napi-
lap- és rádiópropaganda 
céljait szolgáló rímes új-
ságcikkek. A harmadik 
előítélettől sajnos nem 
szaíkadt el a kötet. Gábor 
Andor zsengéi — ha még 
oly feltűnő is tartalmuk 
szociális elkötelezettsége — 
nem versválogatásba va-
lók, részint mert alig elő-
legezik a tehetség ké-
sőbbi formátumát és jel-
legzetes egyéni vonásait, 
részint mert egy már sa-
ját korában is avult stí-
luskorszak epigon utánér-
zései. Különösen érthetet-
len, hogy a 33 c. kötet 
anyagától (1918) hogyan, s 
miért kanyarodik vissza a 
válogatás 1905-höz. (Kürt-

szó az éjben.) Ez a krono-
lógiai bakugrás azt a lát-
szatot 'kelti, hogy Gábor 
tehetséges, de irraciona-
lista filozófiáktól befolyá-
solt költőnek indult, ké-
sőbb azonban fontos tár-
sadalmi-szociális kérdé-
sekről írt konvencionális 
modorú önképzőköri ver-
seket. A valóságban ez 
éppen fordítva történt, 
Gábor Andor és irodal-
munk szerencséjére. A 
hermetikus magánlírából 
volt 'kiút, az életmű fej-
lődése a bizonyíték, de a 
rossz versekre csak az le-
het a mentség, hogy a köl-
tői inasévek termékei. Ez 
azonban a kötetből — a 
kronológiai rend megbon-
tása és évszámok híján — 
sehol se derül ki. 

Ami a későbbi, 1918 
utáni anyagot illeti, a leg-
nagyobb elismeréssel kell 
szólnunk a válogatóról, 
Diószegi Andrásról. A 
költőket legjobb teljesít-

ményük minősíti, és Gábor 
Andor küzdő-szenvedő lí-
rá jának legszebb, legmara-
dandóbb darabjai hiányta-
lanul belekerültek a gyűj-
teménybe. Az ilyen kiadás 
gazdálkodik jól irodalmunk 
szocialista örökségével, 
mert nem elégszik meg a 
mű társadalnü szándéká-
val, tartalmi igazságaival, 
hanem mérlegre teszi a 
művészi megvalósítás, az 
eredeti tehetség és esztéti-
kai érték szempontjából is 
a teljesítményt. Gábor 
Andor életműve szigorú 
esztétikai mérték szerint 
válogatva megáll az idő-
ben, s az olvasó szemében 
a korábbiakhoz képest még 
emelkedik ls. Ezzel és 
Diószegi András jól nép-
szerűsítő utószavával az 
Erélyes elégia jó szolgála-
tot tesz a szocialista ha-
gyományok megőrzésének 
és terjesztésének. (Szépiro-
dalmi Könyvkiadó 1967.) 

BÁRDOS PÁL 

ZALKA MÁTÉ: AZ ÉNEKLŐ B Ö R T Ö N 

Zalka Mátét az emigrá-
cióbeli írótárs, Illés Béla 
mutatta be a hazai olva-
sóknak az Officina 1945-ös 
füzetsorozatában. A bemu-
tatott író és hadvezér nem 
láthatta ú j ra a sokszor 
vissza álmodott szatmári tá-
jat, helyette csak írásai 
térhettek haza a „kis ha-
zába". 

Doberdó című regénye, 
amely itthon először 1947-
ben jelent meg, méltán 
tette ismertté nevét. E re-
gény torzóban maradt 
folytatásának (A bolygók 
visszatérnek) tavalyi meg-
jelenése után, az író halá-
lának 30. évfordulója al-
kalmával újabb írásai ta-
láltak utat a magyar szo-
cialista irodaiam kezdetei 
iránt érdeklődőkhöz. Az 
éneklő börtön c. gyűjte-
ményben közölt írások egy 
része ugyan már megjelent 
korábbi válogatásokban 

(1952, 1954), több mint fe-
lük azonban csak most vá-
lik hozzáférhetővé. 

Az írások sora az első 
nagy háború indulását áb-
rázoló korai elbeszéléstől 
(Verecke, 1918) a közvet-
lenül a spanyol földre va-
ló indulás előtt írt Öszi 
történet-ig terjed. Az író 
e feltehetően utolsó alko-
tásában a szovjet haza vé-
delmére készülő Vörös 
Hadsereg hadgyakorlata 
kapcsán még elmond egyet 
a sok-sok polgárháborús 
történetből. Az elsőtől egy 
újabb világháború előké-
péig csak a hadicselekmé-
nyek kívánkoztak volna az 
író tollára? Nem. Zalka 
valóban sokat foglalkozott 
a háborúval, különösen a 
polgárháború neves és 
névtelen hőseinek nagysze-
rű tetteivel, témái azon-
ban nem szűkültek teljes 
egészükben ezekre. Egy 

sajátos „egyoldalúságot" 
mégsem nehéz felfedez-
nünk elbeszéléseiben. Va-
lamennyi a nagy témához, 
a munkásosztály nemzet-
közi harcához kapcsolódik. 
Az írásokon végighúzódó 
vörös fonal az igen gyak-
ran nevén nevezett világ-
forradalom és a proletár 
szolidaritás gondolata. Ez 
hat ja át a porosz katona-
mundérba bújtatot t mun-
kást 1871 májusában 
(Franz Schulz, 1923—24), 
az 1923 -szeptember után 
fasiszta börtönökbe került 
bolgár forradalmároknak 
még álmában is segítőke-
zet nyújtó vöröskatonát 
(Goldobin, Jefim indítvá-
nya, 1926), a hamburgi fel-
kelésben életét áldozó 
munkásfiút (Hans adóssá-
ga, 1926) s a Sanghaiban 
kommunistává váló angol 
közkatonát . (Csalhatatlan 
jelek, 1927) egyaránt. 
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Sok elbeszélése foglalko-
zik világháborús élményei-
vel és a magyar interna-
cionalisták harcával. Nem 
kevésbé foglalkoztatja a 
hazatértek sorsa, a Kis 
Gáboroké, akiket Horthy 
országában az internáló 
tábor és a napszám várt. 
A Nem, olyan könnyű 
(1932) c. elbeszélés hősét, 
Sós Danit pl. nyolcévi tá-
vollét után csendőrök kí-
sérik . haza a Tisza-menti 
Atádra. A kanászlegényből 
lett maiamgépész a földre 
vágyó és árverésektől ret-
tegő faluban kommunista 
pártsejtet alakít, irányítja 
a gróf, vitéz Sabóczky se-
gédjegyző és a nagygazdák 
elleni küzdelmet. A falu 
társadalmának alapjaiban 
reális képét adja az író, a 
végkicsengésből mégis úgy 
tűnik, hogy eltúlozza, for-
radalmibbá varázsolja a 
helyzetet. A romantikus 
füzesi nádasban gyülekező 
elvtársak már-már Esze 
Tamás kurucaira emlékez-
tetnek. 

A címadó novella (1927) 
az árulást, az eszmefel-
adást mutat ja be, azt a 
lehetetlen helyzetet ábrá-
zolja, amelybe Haculek 
detektívfőnök kerül, ami-
kor egykori elvtársait kel-
lene sakkban tartania. Ha-
culek „elvtárs" gyenge 
volt mindig, gyenge most 
is: beleegyezik abba, hogy 
a politikai foglyok az In-

ternacionáléval köszöntsék 
a forradalom évfordulóját. 
Az író ötlete igen eredeti, 
de kevéssé hihető. Az osz-
tályáruíás egyébként is 
vissza-visszatérő gondo-
lat e műveikben. Zalka 
megveti a „burzsoázia lá-
bai előtt fetrengő pincsi-
kutya szociáldemokratát" 
(1932). ítélete a fasizmus 
körülményei között egyre 
tarthatalanabb merev el-
különülés tükröződése. 
Egyik utolsó írásában 
ugyan már összetettebb 
módon ábrázolja a náciz-
mus elleni harc szükségét 
(Frau Geschke háborúba 
készül, 1935), arra azonban, 
hogy tollal is magáévá te-
gye a népfrontpolitikát, 
nem volt lehetősége. Pedig 
magáévá tette. Ezt tettei-
vel bizonyította. 

A húszas-harmincas 
évek szovjet (mindennap-
jairól szóló novellák kö-
zött találunk néhány társa-
dalmi gondokat tükröző, 
kiemelkedő alkotást. Fel-
villan előttünk a nepma-
nok világa, a már-már 
gazdasági bűnözővé vált 
egykori polgárháborús ve-
teránból lett trösztigazgató 
vívódása, a polgári világ 
maradványainak utóélete 
(Purgatórium, 1929; Orvtá-
madás, 1929). Nem kis 
együttérzéssel ír „a mi tu-
ristává vedlett elvtársunk"-
ról, aki a mindennapos 
„szkloka", az értelmetlen 

civódások miatt otthagyva 
a hivatalát, visszalátogat 
Perekopra, hősi harcainak 
egykori színhelyére.- Az 
előadás anekdotikus, a 
probléma valódi (Vendég-
ségben a halhatatlanoknál, 
1930). 

A két kötet az író csak-
nem összes elbeszélését, il-
letve kisregényét tartal-
mazza. (Vö. Rejtő István: 
Zalka Máté kéziratos ha-
gyatéka [Bp. 1966].) A• vá-
logató Rét Rózsa nem pó-
tolhatta a hiányzó magyar 
Zalka-monográfiát, a kri-
tikai kiadásoknál megkö-
vetelt adatközlő jegyzete-
ket sem kérjük számon tő-
le. Egyet azonban igen. Im 
dokolatlanul elhagyta az 
első megjelenések feltün-
tetését. Ezeknek az írások-
nak pedig sajátos sorsuk 
volt, amely szervesen hoz-
zájuk tartozik. Egy részük 
orosz nyelven jelent meg 
először, sokat pedig New 
Yorkban, Párizsban és 
Kassán adtak 'ki. A mai 
olvasónak, aki már-már a 
múlt dokumentumaiként is 
kezelheti Zalka írásait, 
ezek többet mondtak volna 
a megírás puszta dátumá-
nál. 

A gyűjteményhez Hidas 
Antal írt lírai hangú, 
magvas előszót; (Magvető 
Könyvkiadó 1967.) 

RUSZOLY JÓZSEF 

ILLÉS BÉLA: LÖVÉSZÁROKBAN 

A Lövészárokban annak valóban szó szerint kell anyag, a cikkek, beszámo-
az ötven évnek élethű, értenünk: mert Illés Béla lók, karcolatok valósághoz 
mindig a valóság tényeivel nemcsak tanúja volt az kötött őszinteségét, 
dolgozó krónikája, amely eseményeknek — ő végig- S mindemellett rávilágít 
a szocializmus felépítésé- harcolta-küzdötte ezt a egy másik útra is: az iró 
nek sorsformáló küzdel- sorsformáló fél évszázadot, útjára, amely kezdeti bi-
mében fogant; s amelynek hitével és legjobb tudásá- zonytalanlkodásaival, világ-
első, világtörténelmi jelen- val járult hozzá a szocia- nézeti félszegségével meg-
tőségű győzelmét éppen lista eszme győzelméhez, küzdve ma már követendő 
napjainkban ünnepli a Ez a tény adja tehát a példaként áll nemzedé-
háladó gondolkodású em- Lövészárokban emberi, künk előtt. Hozzá kell ten-
beriség. művészi hitelét; a kötet- nünk: a való élet szolgál-

„Élethű krónikát" írtam, ben szereplő imponáló gaz- tatta itt is a harcteret az 
s ezt a kifejezést itt most dagságú publicisztikai önmiagával-önmagáért ví-
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